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2500A

2,0

Boost X je vybaven technologií USB-C, která v kombinaci s 
napájením umožňuje bleskové nabíjení. Boost X můžete za 
okamžik plně nabít nebo přejít ze stavu 0 % k nastartování za 
pouhých pět minut nabíjení.

Zdokonalili jsme naši technologii UltraSafe. I nadále má 
jednoduchou a bezchybnou konstrukci s ochranou proti 
jiskření a přepólování, ale díky vylepšené tepelné účinnosti 
a řízení spotřeby má nyní zařízení vyšší výkon a delší 
životnost baterie.

ULTRASAFE 2,0.

RCHLONABÍJENÍ.

BENZÍNOVÉ 
ADIESELOVÉ 

MOTORY
Určený pro benzínové motory o objemu max. 8,5 litru 
a dieselové motory o objemu max. 6,5 litru v menších 
dieselových vozidlech, SUV vozech, lodích, nákladních 
automobilech, čtyřkolkách, motocyklech apod.

8,5 L BENZÍNOVÉ A 6,5 L DIESELOVÉ MOTORY.

EXTRÉMNÍ VÝKON. MIMOŘÁDNĚ 
BEZPEČNÝ LITHIOVÝ STARTOVACÍ ZDROJ.

Funkce automatického uchování energie. Nastartujte vozidlo 
do jedné minuty. Po uplynutí 60sekundového časového limitu 
musíte zařízení vypnout a znovu zapnout, aby bylo možné 
spustit novou startovací sekvenci.

ČASOVÝ LIMIT 60 SEKUND.

DOKÁŽE  
NABÍJET I Z 

0%

WET GEL MF EFB AGM

OLOVĚNÁ BATERIE

AUTOMOBILY | LODĚ | OBYTNÉ VOZY | POWERSPORT |
PÉČE O TRÁVNÍK A ZAHRADU



no.co

CO BOX OBSAHUJE

UN38.3 

Lithium-iontová 74 Wh

2,5W40h

20h

10h

5V (1,5A/9V 3A/12V 3A/15V 3A/20V 3A)

5V (3A/9V 3A/12V 3A/15V 3A/20V 3A)

2500A

5W

1,71 kg (3,77 liber)

5 V DC 2,1 A max. / 10 W max.

IP65 (s uzavřenými porty)

Přirozené proudění

400 lumenů

TECHNICKÉ SPECIFIKACE

JMENOVITÝ 
ŠPIČKOVÝ PROUD:

USB-C (VSTUP):

USB-C (VÝSTUP):

VNITŘNÍ BATERIE:

HMOTNOST:

VOLUMETRICKÉ 
ÚDAJE:

USB (VÝSTUP):

PROVOZNÍ TEPLOTA:

TEPLOTAPŘI NABÍJENÍ:

OCHRANA PLÁŠTĚ:

CHLAZENÍ:

LED SVÍTILNA:

Maloobchodní balení:
Rozměry: 
185 x 123 x 249 mm
Hmotnost: 2,27 kg
UPC: 0-46221-20008-9

Vnitřní karton:
Rozměry: 
260 x 195 x 135 mm
Hmotnost: 2,41 kg

Vrchní karton:
Rozměry: 
406 x 275 x 292 mm
Hmotnost: 9.90 kg
Množství: 4
UCC: 10046221200086

Počet jednotek na 
paletu:
120 Počet jednotek

-20°C až +50°C (-4°F až +122°F)

10W

0°C až +40°C (32°F až +104°F)

DOBA DOBÍJENÍ

Nabíječka je připojena k opačným pólům 
baterie. Zaměňte přípojky.

PŘEPÓLOVÁNÍ

ROZHRANÍ

KONTROLKA NAPÁJENÍ
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User Guide & WarrantyDANGER

READ AND UNDERSTAND ALL SAFETY INFORMATION BEFORE USING THIS PRODUCT. Failure to 
follow these safety instructions may result in ELECTRICAL SHOCK, EXPLOSION, FIRE, which 
may result in a SERIOUS INJURY, DEATH, or PROPERTY DAMAGE.

Electrical Shock. Product is an electrical device that can shock and cause serious injury. Do not cut 
power cords. Do not submerge in water or get wet.

Explosion. Unmonitored, incompatible, or damaged batteries can explode if used with product. Do not 
leave product unattended while in use. Do not attempt to jump start a damaged or frozen battery. Use 
product only with batteries of recommended voltage. Operate product in well ventilated areas.

Fire. Product is an electrical device that emits heat and is capable of causing burns. Do not cover 
product. Do not smoke or use any source of electrical spark or fire when operating product. Keep 
product away from combustible materials.

Eye Injury. Wear eye protection when operating product. Batteries can explode and cause flying debris. 

area with running clean water and contact poison control immediately.

Explosive Gases. Working in the vicinity of a lead-acid is dangerous. Batteries generate explosive 
gases during normal battery operation. To reduce risk of battery explosion, follow all safety information 
instructions and those published by the battery manufacturer and manufacturer of any equipment 
intended to be used in the vicinity of battery. Review precautionary markings on these products and on 
engine.

For more information and 
support visit:

GBX75

213,4mm (8,41")

13
7m

m
 (5

,5
0"

)

64,1mm
(2,52")

Úložný vak z 
mikrovlákna

Uživatelská 
příručka
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Kabel 0,6 m (24") 
USB-A na USB-C

Kabel 0,6 m (24") 
12V na USB-C

* Příslušenství je zobrayeno v jiném měřítku než GBX75

Rozsvítí se bíle, když je zařízení zapnuté. 
Svítí oranžově po odpočtu 60sekundového 
časového limitu. Odstraňte svorky nebo 
resetujte jednotku vypnutím a zapnutím.

Trvale svítí nebo bliká modře, pokud je vnitřní 
teplota příliš nízká.

SIGNALIZACE 
PODCHLAZENÍ

Trvale svítí nebo bliká červeně, pokud je 
vnitřní teplota příliš vysoká.

SIGNALIZACE 
PŘEHŘÁTÍ Kontrolka LED bliká bíle, když aktivujete 

režim manuálního spuštění.

Různě dlouhým blikáním (od 1 do 6 
bliknutí) signalizuje chybové stavy.

Udává úroveň nabití vnitřní baterie.

Svítí bíle, když je aktivní funkce 
rychlonabíjení. Při závadě se kontrolka 
rychlonabíjení rozsvítí červeně (svítí 
nebo bliká).

LED KONTROLKA BOOST

CHYBA

LED KONTROLKA NABITÍ

RYCHLONABÍJENÍ

Nabijte cokoliv. Díky napájení přes USB-C získáte zdroj, se kterým 
můžete nabíjet téměř každé zařízení. Vnitřní power banka poskytuje 
výkon 60 W – vstupní i výstupní – pro snadné napájení oblíbených 
zařízení s USB-C portem, například telefonů, tabletů, notebooků, 

nositelnou elektroniku atd.

NABÍJEJTE ZAŘÍZENÍ.


